CARATTERISTICHE

Avviamento a strappo con dispositivo
antinfortunistico

Cambio a 4 velocita avanti e 3 in
retromarcia ad ingranaggi in bagno d’olio
Frizione multidisco a secco

Differenziale con bloccaggio

Presa di forza indipendente

Stegole di guida registrabili e reversibili
Carter cambio in ghisa

Dispositivo di sicurezza antinfortunistico
Cofano motore

SENZA RUOTE

SENZA FRESA

SENZA ACCESSORI

FEATURES eX p | O re r

Recoil starter

4 forward speed and 3 reverse motions with gears
in oil bath

Dry multidisk clutch Indipendent
Differential with locking

Power take-off

Adjustable reversible handlebars
Cast iron gearbox casing

Safety device for accident prevention
Motor hood

WITHOUT WHEELS

WITHOUT ROTARY TILLER
WITHOUT ACCESSORIES

CARACTERISTIQUES

Démarrage par saccade avec

enroulement automatique

Boite a vitesses a quatre vitesses avant et trois
vitesses arriere a engranages en bain d’huile
Embrayage multidisque a sec

Différentiel avec blocage

Prise de force indépendante

Carter de la boite a vitesses en fonte
Mancherons de conduite réglables et reversibles
Dispositif de sécurité a prevenir les

accidents du travail

Capot moteur

SANS ROUES

SANS FRAISE

SANS ACCESSOIRES

KONSTRUKTIONSMERKMALE
Selbstaufrollenden Anlasser
Wechselgetriebe in Olbad

mit 4 Vorwértsgédnge und 3 Riickwértsgénge
Mehrscheiben Trockenkupplung
Differenzialsperre

Unabhéngige Frontalzapfwelle
Schnellanschluf3

Verstellbarer und umkerhbarer Fiihrungsholm
Unfallschutvorrichtung

Motorhaube

OHNE BEREIFUNGEN

OHNE FRASE

OHNE ZUBEHOR

versione standard - standard version - version standard — standard version

11297607+12322840+12303801 F120D

Kw 7,4 DIESEL

con ruote 6.5/80-12 e fresada 80 cm - with wheels 6.5/80-12 and rotarytiller 80 cm
avec roues 6.5/80-12 et fraise 80 cm - mit Bereifungen 6.5/80-12 und frédse 80 cm.
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macchina senza accessori - machine without accessories - machine sans accessoires - maschine ohne zubehér

codice - code motore - engine ciclo
Best.-Nr. moteur - motor KW cycle
Benzina - gasoline
11297617 F130B 9,9 essence - Benzin
Benzina - gasoline
1 1298029 (*) F1 3OB AE 9,9 essence - Benzin
11297607 F120D 7,4 DIESEL
11297608SF (*) F120D AE 7.4 DIESEL
11295108 LOMBARDINI 6LD 400 6,6 DIESEL
11295109SF (*) LOMBARDINI 6LD 400 AE 6,5 DIESEL

(*)= con avviamento elettrico senza fari - with electrical starting without lighting system - avec demarrage électrique
sans phares - mit Elektrostarter ohne Lichtanlage

accessori - accessories - accessoires - zubehor
codice - code - Best.- Nr. descrizione - description - désignation - Beschreibung

Ruota in gomma con disco registrabile, cad.
[ 1232XXXX ] Tires with adjustable disk, each

2 Roue pneumatique avec disque réglable, chacune
Réader mit Verstellfelgen das Stiick

(12322331 ) -5.00x10"
(12322840 ) -6.5/80 x 12"

Ruota a gabbia in ferro @ 480x125, cad.
Steel cage wheels @ 420x125, each
Roues métalliques @ 420x125, chacune
Eisenrdder @ 420x125, das Stlick

Zavorra per ruota, cad.

Ballast for wheels, each

Masses pour roues, chacune

( Radgewichte flir Rader, das Stlick

(12329821 ) -20Kg-6.5/80 x 12"
(12329817 ) - 14Kg-5.00x10"

[ 12329829 | Zavorra anteriore 35 Kg

Front ballast 35 Kg
Masses avant 35 Kg
Frontgewicht 35 Kg

(12303801 ) Gruppo fresa 80 cm, riducibile a 70 0 60 cm
P Rotary tiller unit 80 cms, adjustable to 70 or 60 cm
- A y— Fraise 80 cm, réglabe a 70 ou 60 cm
Sl TR ) Bodenfrédse 80 cm, verstellbar 70 - 60 cm
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zubehOr - accessoires - accessories - accessori

codice - code - Best.- Nr. descrizione - description - désignation - Beschreibung

(12352701 |

Ruotino di sostegno fresa
Rotary ftiller support wheel

Roue de support pour fraise
Transportrad fiir Bodenfrdse

(12350107

Assolcatore registrabile retro fresa

Complete adjustable furrower behind the rotary tiller
Buttoir réglable derriere la fraise

Héufelkérper verstellbar hinter der Fréase

(12350106 |

Assolcatore registrabile completo
Complete adjustable furrower
Buttoir réglable

Héufelkérper verstellbar

Aratro monovomere completo
Single furrow plough

Charrue simple

Einscharpflug

(12350208

T = 'Il

Aratro voltaorecchio completo
Complete swivel plough

Brabant demi-tour

Drehpflug

Seggiolino di trasferimento a 2 ruote con freni
Two-wheel transport seat with brakes

Chariot de déplacement avec freins

Sitzwagen mit Bremsen
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accessori - accessories - accessoires - zubehér
codice - code - Best.- Nr. descrizione - description - désignation - Beschreibung

12180105C Spazzaneve frontale a turbina bistadio da 70 cm con adattatore

[ ] J Frontal double stage snow-thrower 70 cm with adapter

=) Chasse-neige antérieur a double turbine 70 cm avec adaptateur
Front-Zweistufige Schneefrédse 70 cm mit Adapter

= T:.;:J <

T,
il

Allargamenti ruote da 6 cm, cad.
[ 15201067 J Wheels extension 6 cm, each
Elargissement pour roues 6 cm, chacune

,ﬁ_ - Radierbreiterung 6 cm, das Sttick
s

Rimorchio trainato 100x150 cm, portata 500 K
[ 12350512 ] (non omologato) con freni P ?
Towed trailer 100x150 cm, capacity load 500 Kg with brakes
e Remorque a roues libres 100x150 cm, charge utile 500 kg avec frains
e — @? Anhénger Ladekapazitédt 500 kg 100x150 cm, mit Bremsen

&—}qﬁﬂ -«

[ 12360631 ] Pompa irrorazione flangiata (portata 30 I/min - press. 30 bar)

Sprayer pump with flange (30 Ilt/mn capacity - 30 bars pressure)
7 - Pompe a pulveriser avec bride (débit 30 I/mn - pression 30 bar)
Hochdriickpumpe mit Flansch (Druck 30 Bar - Féderleistung 30 L/IMin)

con freni

Carrello botte da 200 It., con tubi di aspirazione e scarico,
(12350708 ) P

Cask car 200 It. with suction and discharge pipes, with brakes
Chariot avec foudres 200 It., tubes et freins

r';- '
@’Q\J‘T_ — Wagenfuder 200 It. mit Rohr und Bremsen

{ 12337262 j Trinciaerba asse verticale cm 70 per attacco rapito PTO
- con freno lama

Vertical flailmower 70 cm for easy coupling including blade brake

Broyeur d’herbe axe vertical 70 cm pour prise de force frein pour lame inclus

Schlegelméher Vertikalachse 70 cm fiir Schnellkuppler

Bremsen fiir Messere beinhalten

Serve cod. 12332220 — P.N. 12332220 needed — Réf. 12332220 nécessaire - Art-Nr. 12332220 nétig
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zubehér - accessoires - accessories - accessori
codice - code - Best.- Nr. descrizione - description - désignation - Beschreibung

[ 12331420 ] Freni a tamburo completi

Complete drum brakes
Freins complete
Trommelbremsen kpl

(12351112 ) Rotofalce a due dischi da 70 cm, frontale
Frontal double scrub cleaner 70 cm

Debroussailleuse a deux disques 70 cm, antérieure

Front-Doppelkreiserméhwerk 70 cm

(12331421 | Trinciaerba 75 cm con ruotini anteriori

Frontal all purpose shredder 75 cm with front wheels
Broyeur d’herbe antérieure 75 cm avec petit roues avant
_ Front Schigegler 75 cm mit vordere Stutzrdder

E 123 31 422 j Trinciaerba 75 cm con slitte anteriori

Frontal all purpose shredder 75 cm with front adj. slides
Broyeur d’herbe antérieure 75 cm avec hauteur réglable
Front Schigegler 75 cm mit einstellbaren Gleitkufen

Gruppo barra falciante mulching ESM da 137 cm

(serve cod. 12332940)

ESM mulching mowing bar 137 cm (item 12332940 needed)

Barre de coupe ESM mulching nationale 137 cm (art. 12332940 nécessaire)

ESM mulching Mé&hbalken mulching 137 cm (Art. 12332940 nétig)

Movimento in bagno d’olio - Drive mechanism oil system- Entrainement en bain d’huile - Méhantrieb in Olbad
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accessori - accessories - accessoires - zubehér
codice - code - Best.- Nr. descrizione - description - désignation - Beschreibung

| 12331430 | Gruppo barra falciante mulching Busatis da 127 cm
. Busatis mulching mowing bar 127 cm

/" /. Barre de coupe mulching Busatis 127 cm
/ /7 Busatis Mulching Méhbalken 127 cm
v ,éf/y/ -
“aadly
Tades

Movimento in bagno d’olio - Drive mechanism oil system- Entrainement en bain d’huile - Mahantrieb in Olbad

[ 12331432 | Gruppo barra falciante semifitta nazionale da 127 cm

Domestic finger-cutter mowing bar 127 cm
Barre de coupe avec doigt-inter nationale 127 cm
- Mittelschnitt Fingerbalken 127 cm National

1233143 | Gruppo barra nazionale semifitta combinata 144 cm
B - Kombi finger-cutter mowing bar 144 cm
Vay/aN Barre de coupe national combi doigt-inter 144 cm
S Freischnittbalken 144 cm National
Y
ot

[ 12332940 ] Gruppo zavorra per barra falciante
Ballast for mowing bar

Masses pour barre de coupe
Radgewichte fiir Messerbalken

( 12350998 ] Spazzolone frontale a rullo da 105 cm @ 48 cm
. (serve cod. 12332220)

" Frontal roller brush 105 cm @ 48 cm
Brosse antérieure 105 cm @ 48 cm
Frontkehrmaschine 105 cm @48 cm

[ 12332220 ] Gr. adattatore con innesto rapido
Adapter with quick coupling
L Adaptateur avec attelage rapide
Adapter mit Schnelanschliif3
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